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Num. VcinteNfin

X.L MEJOR RECURSO DEL
para ganarj'e, el conocer ioi
di perderfe.

b "TOB dlIxo, que cfa milicia la vida fiu-
mana; perofia mi me fuera pcrml-

Eido afiadir algo & efta exprcfsion, di-

tia , que en cfte valle de lagrimas ( cuya lium-
dacion dolorofa hace dilatado mar la tierra ) es
la vida del hombre un pellgrofo naufragio, y
tormenta continuada. Mas de quairo Padres de
la Iglefia convienen en que es deshecha tempef-
lad la vida del hombre > y que al modo que en
el mar no hay prudencia , n! direccién exaila
delabtuxula, que baftc para remediar un fii-
nefto fracafo, quando conlpirad él la confu-
fion délos vientos; afsimil'ino en la vida dcl
hombre, mientras es peregrino de efte i'elvofo
valle , no hay prudencia humana que pueda fo-
breftar firme al dudoi'oc combate de las palsio-
nes, ii no interviene piadofa la arsiilcncla Divi-

Ccn na*



MA. C4 XOfT
na, ilum'nandoal ho:nbrccon U dicholk.»™*
fluencia, y rcfplandor de fus luces. i

i Los antiguos, confider.inJo el ncfgo qye
amcnaiaba continuamcnrc alos Navios , y gae
fin .m objeto, que les firvicffe de rumbo, no_p~
drl-m tocar dichofamente el Puerto.apetecij®,
decermin.iron el auxilio de los faroles, pueftos
en convenien(? altura a la punta de los mué les.
La primerav«i que fe ofrecié a los 0jOs de loi
jiavcz intcs cftc benéfico fubfidiode fu derrota,
fue en la Islade Pharo. y i la entrada del Puer-
to de Alexandr'ia, y que uni6é al contrnentc la
eftudiofa inJuftna del Arquitcao Dcx'pha-
nes, naturalde Chipre, baxoel Reynado de
Cleopatra, fegun refiere Trenes. Dcifiics Sol-
irnto, natura! de Gnido, y enriempo-del pri-
mer Ptolomco, conftniyb una Torre quadrada
llamada Pharo, en cuya fuptrior extremidad
fe encendian luminarias de noche, a fin de que
los que navegaban pudicifeii regular fcguramci>
re el ciirfo de fus Navios, 6 Kagelcs. DHpues
de cfta uttrfsima invencion , en todos los Puer-
tos de Mar fe haerigido efta efpecte de Torres:,
en cuyas extremidades fe enciende un farol,con
la provcchofa ra'ra de que firvan .le objeto,par»
afcgtir T fu rumbo a los que naveg tn.

? Supue™o , como diximos al pr.ncpio.
gue cfte valle de lagrimas es un mar, cuyo
fluxo, y rcfluxo recrece nueftro llanto, y que
para llegar a puerto feguro neccfsitamos un f#

rol. cuy» luz nos avile el termino fixo adonde
logta



DE SASTRI. lify
logre fcgiiridadci nueftro ciptritu, fbrzofo e*
tengamos algun objeto > que la Otv’na Provi»
«lcncia haya determinado para nucilro avifo.
Que le hay no tiene duda; pero tampoco fe lu»
lia en que muchos lo ignoran; y también que
otros qiic lo fab;nfe derentienden groferos de
eite piadoio, y necciTario ben ficioi Para que
ninguno de los que leen ellos fragmentos, que
tienen por b'anro mas la uiilldaii solida , que
la divetlioD paC.geta, ignore giial fea la luz
que nos llamaai puerto dichofo de la tranqui-
lidad del cfpiritu, digo , que lo es Jcfu-Chrifto
Sei'or niieilro. Elle fino enamorado de nuellras
almas, por cuyo rcfcacc dio fu vidaenel Ara
&croGnta de laCruz, quilo fer levantado en
aleo, y fobre la extremidad del Monte Calvario,
paralcrvirde norte, y guia a todos los que
por el fludjuante mar de elle mundo naveeaiu
riio es de fe, y codos los Padres de la Iglclia fe
fubferiben en iu favor. Ahora, pues , todaella
Seiruna Santa nos repite la Igicfia ella memo-
ria , y con ella nos acuerda , que para no pade-
cer mifcrablc naufragio nuellras almas, debe-
mos poner'os ojos del efplritu en JeCu-Chtlfto
nucflro Redemptor, y Duefio, y confiderar, i
villade la luz con que nos alumbraen fu Paf-
lion , que podrémoslicgar al puerto pacifico de
las mayores felicidades, con tal que fe unifor-
mena fu Sanrifsima Pafsion nuellras defcorrcgl-
das pafsiones; ello es, con cal que ufemos uolo-
tros de la caridad, & corrd™xmdencla de fu amor;
: Ce3 de



CAXOTf

de la paciencia , y tolerancia , \ imitacion deC\x
confiante fufrimicnto.y paciencia; de la humil-
dad, y manfedumbre,teniendo por dechado & fu
fanra humildad , y gloriofo abatimiento ; de la
verdad, y fineza con nueftros proximos,al modo-
que el Sefior de todo lo criado nos enp-'fio tan
uciliGima Dodrina , aun en elamor, y verdad
con que trato a fus mayores, y mas crueles ene-
migos ; y por ultimo, profeflando codas las vir-
ludcs , (upuefto que defpues que hemos tenido
tan buen Maeftro , fe ha hecho fu pradica tan
faci! como provethofa. Pero fi lavanidad, la al-
taneria, el dtfamor, la fobervia, U impaciencia,
el cngafio.y la mentira ocupan ¢ nueftro i>obre,
y caprichofo coraron »podremos lamentarnos
cada uno de nofotros de nofocros m!fmos,y aun
de nucflros hermanos, con no menos tazén que
lohizo Jeremias de Jcrufalen.

4 Hame parecido muy conveniente, para
gue muchos perciban la grandeza del concepto
que fe halla en los Trenos, o Lamentaciones dcl
Propheta Jeremias, poner la fie"uienre explica-
cion deellas, compuefta por el Conde D. Ber-
nardiiio de Rebolledo, la que fe halla en el ter-
cer como de fus obras, y al fin de la verilon de
los libros de Job,que tiene por titulo la Coitjfan-
(ia viiierie/a.

tos



DE SAST.Ri.
LOS trenos "
OLAMENTACIONES

D E JEREMIAS.

ELEGIAS SACRAS,.

i COMPUESTAS i
IOR £L CATHOLICO, r DISCRETIt?
CavalUro ei Conde Don Bemardmo .

de Keboiledo. , -

CAPITULO PRIMERO. «j

\ié fgla, y defoiada
Q La Cludad gopiilola.
— ,» En las gemes fainofa®,
Comgq viuda ella defconfolada {
La que como Sefiora
Pcovincias domina” (a)
Paga uiburo aora.,(b)

En las noches que un tiempo defcaalaba n
Amargamente llora: Y
Sus lagrimas no paran (c) .

En fus meglllas, correnbaila el.fuclQ<)
Nadie la da confuelo ;
Cc4 Los

' (a) 2.ReR-S. 4-Reg» i-1J-
L i) JercTOL}. ' C Ty



1J,] CA70jr
Los que la amaron mas ladeiamparan \ (d)
Sus mayores amigos
Se han' declarado ya por enemigos.
'3 Servidumbre padece no penfada
£l que mas libertad Puibio tema,
y que darlaa los otros no quena, (c)
y ella de las Naciones ocupada
En dolor , que de alivio defeoaita,
A rigutofo aprieto reducida,
Es de Tus ads'eri'arios oprimida.
‘4 Oe S'on las calzadas
De luto cftan cubiertas.
Por no Zler freqlentadas
Como en otras edades.
De los -que concurrieron
A fus folemnidades;
Y de fus Magiftrados 4 U$ puertas, (fj
Que dcfttuidas fueron,
Sacerdoces, y Virgenes futiran.
En ella cxceifos del dolor le miran.
3 Y fus perfeguidores
Concentos dominaron,
Y de quietud gozaron
Sus contrarios mayores,
Y los tiernos infantes cautivaron.
Porque Jehova previno
Caftigo i fu rebelde defatino. (g)
4 Su cxplendor ha perdido
Co-

td) jererp. +. 30.y }o.<4. (e) Jer«n. 34 11,
(f) Ctncl.i4. aoJIW41 (&> CtuKcufl'Sl.fp Jstem.
f. ti.



Jit SASTXS. is»
Como fm pifto Ciervos,
Sus PriKipes han (Ido
Qual obedientes Siervos,
Sin redtlencia al Cautiverio han ido.
~ JerufaKn dcrpiies de baver caido
Ik fus pcrreeuidorcs en las manos;
Su Pueblo >Im fer de otro lococtido»
Con {entimicntos vanos
KeduXoa la memoria fus violencias,
Y fus inobediencias,
Y la felicidad que havia gozado
En el tiempo pafTado;
Pero ios enemigos que la vieron.
De fus iéftividades burla hicieron, (h)
t Gravemente peco, por ello ha fido
De si mifma arroiada 5
Los que mayor rcfpcto la han tenido
Ven fu vergiienza , y es abominada ; (i)
Como fu afrenta mira.
Ella gime, y de todos fe retira.
9 En fus faldas trahia
Embuelca la inmundicia del pecado; (k)
No fe acordb de fu poftrimeru, (1)
Y por eiTo tan gran caida ha dado,
Y quien la cononafTc le ha faltado:
Mira Jehova quanto mi pena crece,
Y qujiKo el enemigo fe engrandece.
10 Tendid las codiciofas
Ma-

. (h) y4}. (i} JTon. M -
ai- Offut5|o> (k.] Lcrlt |i Sf, (1) Dcwtron.ja. tf



«jio .Cjxov
Manos, a las alhajas mas preciofas,
y yo con fencimicnco extraordinario, ;
Hollar cl Santuario
A las Naciones via, >
Qtie no permites en tu companiia, (m)
[Ji El Pueblo fuipirando,
El fiiftento comun féliclabd,.
Y fus mejores prendas por él dando.
Entretener-la vida procuraba: r e
Mirame reducida & cal eftado
Jehova, que me he yo mllma devorado.'
112 No eftrafieis peregrinos,
Voforros, que paiTais por los caminos,
Qtie' 05 diga, fidolor haveis hallado,
Que puedai mi dolor fer comparado: {jiJ
Ha lobre mi caido
Del Sefior ei enojo enfurecido,
[lj Del Cielo ha derramado
Fuego fobre mis huéiTos,
Que los ha coniumido,
Y mis pies tiene prefos ¢
£n la'red que ha tendido:
Hizomc retirar a defolado,
Sitio, de mi dolor iiempre bafiado.
114 El que mis rebeliones facudieron
Yugo , tiene en la mano,
y las coyundas mi cerril cifieron;
Es de mis fuerzas el efeélo vano,
Qiic deellas me privo por fujetarme

N

(@) Deuteron. 1J. j. « (nj ftwiely. i».



Z2)B SAMKE.
A polif de que no podré

;t5 Ha mis valiences en mi mefraa hollado,
Exercitos trahido,

Con que mi juventud ha develado,
Y de Juda las Virgenes hanudo
Como en lagar piladas, (0)

Con violencias jamas imaginadas.

,i6 Por ello lloro ramo,

Y mis ojos qual fuentes (p)
Vertiendo eftan de llanto
Caudalofas corrientes:

*Que de mi fe del'via,

El que me conortaba,

Y mi alma & defeanfo reducia:
Los hijos que criaba
Deftruidos han fido,

Y el enemigo fe ha fortalecido.

17 Sion con el dolor las manos tuerce}.
Pero quien la confuele la ha faltado.
Jehova contra Jacob ha decrctado>
Que le ficie, y le fuerce
~  contrario que mas la fatigaba»

Y que mas fu Ciudad abominaba.
i>8 Pero no Iniuftamentc,
Pues he fido & fu voz inobediente.
Oid ahora todas las Naciones
El dolor que padezco;
Confiderad fi laftima merezco t
Mis Virgenes' cautivas, mis Garzones
Eftan

JO) iwi. (p)
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Eftandcl Fnemigo cn las prliiones.
;19 Los amigos m'ntlcron>

Mis efperanzas tedas engafiaron;

Mis Saccraores de hambre perecieron i

Mis Ancianos no hallaron

La que loliciiaron,

Limicaiia comida,

Para fuftento de fu breve vida,
to Mira, Sefior, que eftoy atribuladal

El dolor mis entrafias ha deshecho >

ti coraion arranca de mi pecho

Imaginar mi rebelion paflada;

De fuccefsion, la cfpada (q)

Exterior , me ha privado,

Y la Interior la vida me ha quitado.
»» Mis gemidos oyeron,

Mas no me conlolaron;

Ciando mi mal fupleron

Todos mis enemigos fe alegraron;

Porque tu execucalic

Los que me fcalaftc

Por fu mano caftlgos fcfalados;

Mas también como yo fersm trataloi.
ai Miren tus ojos fus iniquidades,

P;~a .las fuyas, como mis maldades.

Por el de mis fufpiros trifte acento,

,Y de mi coraioa grave tormento.

)(*****){ )(*****)( CA-

@ PeucuoD-)S>s{. EkcL Ktj<



DSSASTIIS.
CAPITULO SEGUNDO.

t Quan obfciirecida
iX-l Sefior U vloicQcia

Tiene la can lucida

De Sion defccndcncial

De los Ciclos al fueio ha derribado
De Ifr.iél la belleza

Y de lu indignacién el arpeteza
A olvidarle ha obligado

De fus pies el eftralo. (a)

De Jacob las moradas

Sin piedad ha poArado,

Y fus indignaciones no penfadas
Los fuertes demolieron.

En que las hijas de Sion vivieron:
£1 Rcyno profano con los mayores
Principes, y Sefiores,

Con furor indignado

La gloria, y U pocencia

De Ifradl ha cortado,

Sin hacer reuilencia

Su dieftra : en la batalla por calVgo,
A la fuerza cedié dcl enemigo ;
Como llama de fuego fe ha cebado
En Jacob, y encendido:

Hale circunvalado,

Y rigurofamence deftruido.

<g i.Panlip. it. & Fiaim,;;. f.y

Ten*
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4 Tendid, como contrario,
El arco la derecha
Mano > como adverfario,
Y por él fue deshecha
En la mortal contienda
Con afpcrexa dura
Quanta lade Sldn hija en fu clendi
Alvergaba hermofura;
Deftruyendoia luego
Su furor como fuego.
5 Qiial enemigo ficto (b)
El Sefior fe ha moftrada
Con caftigo fevero
A ifraé! na talado;
Para que mas fe aflija
Ha rodos fus Palacios deftruido,
Todas fus fortalezas demolido,
Y de Juda la hija
Multiplica entretanto
La crifteza, y el llanto.
6 A manera de Huerto (c)
Todo fu Tabernaculo afolado
Al Ciclo ha defeubietto,
Y la Congregacion desordenado:
El Sefior ha los Sabados, y Fleftas
De Sion olvidado t (dj
Y con iras raoleftas
El Rey, y Sacerdote defprcclado.
7 Abandoné fu Ara,

(b) Job1). 24. (c) Xi».].]. Dcutcroti. 1$. ti.



D8 s~"sm .e. iéef
Y dcio conculcar fu Saafhi&Ticfc
El Sefior, permitiendo que ocupdi»
El vio'enco c<»irrario
El dilatado cfpacio
De lo» muro» que cifien iu Palacioc
Del Sefior en li Caia voces daba (e)
La desorden molelia-.
Como en foiemne Flcfta,
Qiieen otro tiempo el Piicblo celebraba*
8 jehova ya rcducidt®
A deftruir los muros' totalmente,
De Sion a laluja iiiobedicpte,
El cordel ha tendido > )
Y retirar fu marax no ha querido.
Halla que para nuevo dcfconl'udo*
Muro .-y antemiiral'xayb ai fuclo.. ,
5 Sus puertas ddlrozadas
Fueron fus cerraduras iqucbraiicadas,
Y con fu Rey los Principes llevados (gj
A los Pueblos de ley desheredados.:
Sus Profetas no vlcrori (h)
A Jehova, ni reffuefta dei twieron.".
10 bn el fuelo femados (I)
Los Ancianos callaban.
Que de Sion la hija govcmabanl
Y de faco enlutados.
En polvo fus cabellos Iépuiiaban:
Las de Jerufalcn Virgenes puras
Lio.
(> Pfiil*. 74.4. (f) 4 Reg.1l. 15. Ifid. 14. if,

(@) 4-Reg.i» li.y 4. 7. Kal»!. 74. *
(h; EKch.z.a*, (i) el t, 1},
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Llorando las comunes derventuras
De tan afpera guerra
PoSr.iban las cabezas por U tierra,
ti Con d llanto mis ojos
Cegaron, mis entrafias fe afligieron, (9
Y en mortales enojos
Derramarfe quiiieron,
Ojiando el quebranto de mi Pueblo vieron:
*El nifio , que aun del pecho dependia.
En la publica Plaza perecia.
Il i Otros por el fuftenco preguntaban
Al tiempo que efpiraban;
y fi cu las calles no desfallecian,
A fus madres venian>;
Prorrogando & la vida breves plazos.
Solo para morir en fus regazos.
115 Qiié excmplo podré darte
De Jerufalcn hija,
,O con quien compararte
Sabré ? Para que pueda confolarte,
De fuerce que el dolor menos te aflija?
O- Virgen de Sion! donde havra medio
Para templar tu llanto,
Que grande , como el mar, es tu quebranto.
Quien ce dara remedio ?
1J4 Vanas vifiones vieron
Los indignos Ptoferas, (m)

Que tus publicas culpas, y fecretas
Re-

ti) Tren. i. lo. (m) Jetcm. ».{. 5. jt. 14.
13. 11. 16. £K<h. 1}. a.
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Reprender no quiHeron,
Para que del dolor de tu pecado
FiieiTc tu cautiverio rechazado ;
I"at vanidades que profetizaron.
De la Div'na Ley te defvlaron.
Hj Todos los que te vian
Del camino tu ruma celebraban.
La oabeza movim,
Y las palmas batian , (n)
Y con gufto illvaban:
Es ella la Ciudad, donde decian.
Que la beldad pcrfecla tiene alViemo,
Y detoda la tierra es el contentoi {0)
té Tus enemigos contra ti ladraron
De partes dilerences,
Y crugicron los dientes 5
Tu ruina prorellaron.
Diciendo: dcUruyamos
Toda fu lozania.
Pues ha llegado el dia
Que tanto defeamos.
17 Hizo Jeliovad lo que dirpucAohaviat
Cumplié lo decretado (p)
En el tiempo paliado,
Qiie deilruycndo no perdonarla
Su fcvero caftigo :
Alegro al enemigo,
Felizmenre iu Reyno ha fublimado.
Dd Al

<n) 3. Rcg. 9.8. Job 17. (o) Pfaln,. 4».  JO.j.
(p) lev.sS. 14. Dcuccion. >8. i{. .
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18 Al Sefior voces daban
En tales aflicciones
Los criftcs corazones
De los que el fitio padeciendo eflabani
C miiroadc Slon! Coininiianv.'nce
En copiofo de lagrimas torance (g) r;
Te dejara,.llorando tus enojos, :
No defranfen las nifias de tus ojos.'
19 Levantate a dar gritos.
En las primeras militares velas
Qtic hacen las centinelas,
Y borra tus delitos,
Vertiendo el corazéon en abundante
Inundacién de llanto.
Del Sefior al fcmblante,
Y las manos tendidas
En defconi'uelo tanto,
Reprefenra las graves derventuras
Con que pierden las vidas
Tus tiernas criaturas,
Q:ie (Tn tener que dalles,
Ves que de hambre perecen en tus calles,
lo Mira, Sefior, &quienala! has tratado, (rj
Y que a la Madre iirve de alimento
F1hijo que ha criado ;
Y el tvrano violento.
En el i'agrado lugar,que no rcfpeta,
Al Sacerdote mata, y al Profeta.
Por

(@> Jcreni. 14- 17. (r) Ley. li. .y. Deuceion. jj-
Jerem >y, lzsdi. 5. iv.
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21 Por )a tierra proftrada
La infancia, y iavejez junta yacia.
Virgenes, y mancebos deftruia

" La rignrofa cfpada:
Todos los devekiie.
En tu furor & nadie perdonafte.

22 Como & folemnidad venir hiciie
Los caftigos que mas temor me dieron,
Del que contra mi cfpol'o concebiiVe:
Mis hijos defenderib no pudieron:
Todos los que guardé con mas cuidado,
£1 feroz enemigo ha degollado.

CAPITULO TERCERO.

1 "~7 0 foy & quien de Dios es permitido
JL El ver las aflicciones,

Y cafligos de fus indignaciones.
2 Que por dcurllad guiado he fido.

De la luz efeondido.
3 Contra mi cada dia

Con poder foberano

Excrcita fu mano, (a)
4 Envejecido ha ya la carne mia.

El pellejo arrugado,

Y los huellos quebrado.
5 EIl ficio que me pone

De amargura, y trabajos fe compone, (b)
4  Obfeuridad temida

Dil Por

@ Job ™11, (b) Jercis. 14
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Por fcpulcro me ha dado,
Como i los giic de vida (c)
Para fietnprc ha privado.

7 De fofo ,y de trinchera me ha cefiido, (d®
Y el pefo de mis grillos ha doblado:
No me fera que falga permitido.

S Quando mas he clamado,

Y mas voces he dado,
No ha mi oracién oido.

9 EI camino impedido
.Como pefia taxada
Me tiene, y toda fonda embarazada.

10 Qual Ofo acechador contra mi ha fido"
Y Ledn efeondido. (d)

111 Mis intentos divierte.

Hamo delpedazado, (g) i
Y del todo afolado.

Iz Armo con mano fuerte
El arco, cuyas flechas
Dirigié , como a blanco, a mi derechas, (f}

*3 Y codos los harpones de fu aljaba
En mi pecho engaftab;.

14 De fabula & m! Pueblo le fervia,

Y de mifus canciones componia, (g)

15 Hartébme de amarguras diferentes,
Y de agenjos me tiene embriagado.

16 Con cafcajo los dientes (h)

Su

(c) pralm.88. S. (d) Job j. 15. ijp. 8. (d) Ifai.;8,,,,
Ofe. 5. .4. r?.7.*. (e) i.Reg.is.j,. (f) Job?, jo.
«i.ii. (8 Job JO, p. Pfabn.ij).1». d\) Priv.jo.j?.



DB SASTRE. 371
Su rigor me ha qucbradoi
Y en polvo, y en ceniza tebuiado.
17 Y de U paz mi alma fc dci'via,
Y del bien me he olvidado.
iS Y dixc: Pereci6 mi fortaleza,
Y la cfperanza que en Jehova rema»
tf Acuerdare , Sefior , de la baxcza,
Y de la pena mia,
Y de las amarguras padecidas,
A la hiel, y al agenjo preferidas,
40 .Tendra de mi cuidado.
Que mi alma en mi mifmo fe ha pollrado*
* |  Mi corazén con efta confianza
Pone en él la cfperanza.
11 De Jehova' gracia ha fido (i)
No havernos defttuido,
Que fu mifccicordia no perece,
4} Cada mafana crece,
Es fiel, y verdadero.
14 Por porcion le elegia, (le)
Mi alma, vy repetia,
En ;1 efperar quiero,
45  Que bueno es Dios a quien en él efpera,
A la alma que en bufcarle perfevera,
26 Y fu falud alcanza,
C”ien el filencio afiade a la cfperanza.
27 El var6n es dicholb , que ha llevado
Dcfde fu mocedad yugo pefado,
DJ3 A

f' (>) I@. L g. mauch.t.s, (ig Jeron.
0.
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»S A (olas, y callando (i-)
Su dolor cftara rcprcfcntando»
19 Enel polvo fus labios (m)
Pondra por lo que efpcra.
30 Bolvera la mcgila a quien le hiera, (n)
Y difpondraie & padecer agravios.
31 Y no fiempre e! Sefior ha de alejatfe,
31 Anees fi le afligiere
Bolvera & laftimari'c,
Qiial lu mifericordia lo requiere.
53 Que no de corazén carga de males,
. Y 7ige los morrales, (0)
34 Ni de fus pies hollados
Los abatidos ion, y encarcelados.
35 Y ni derecho humano
Pervierte el fjbcrano.
36 Ni quitar la jufticla que tuviere
El hombre , el Sefior quiere. ‘
37 Quien afirmar podra defalumbrado,
Qu~ay algo que el Sr.no haya mandadorCp):
38 Puesde la bocadel exccllb digo,
Que proceden el premio, y ci cailigo: ()
39 . Por qué de fus pecados (r)
Sienten los hombres verfe caft'gados ?
40 Nueflros caminos bien examinemos,
Y & Jehova nos proflremos,
41 Y dirijamos al Sefior del Ciclo
El corazén, y manos con buen zelo.
Ha™

( Jereti.is. w- (ni. Jtib 4. A (> Ul.so. ». (0) Job
373 (p) Hai.45.7. (@) AMiM}.i. () Ptev.ij.j.
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42 Havcmoiios tnfieies rebelado, -
i No ncK h.i perdonado.
45 El rigor dd'cogifte.
Con que nos debeiafte,
Y fertiz perfegitifte,
Y el perdon rcr'raftc.
44. De nube te ceiiifte,
Yt & nueitras oraciones te negarte.
4; El afeo de ios Pueblos nos hicifte, (o
A.icr dclprecio fuyo-nos dexarte:
4* Y iiueftros enemigos dcfplcgaroii
<Sas bocas, dc-iniuriarnosno cefaron.
47 Lazo , y temor nos ha Ibbrevenido,
Deironfucio; y tormento no temido, (t)
4S  Piélagos han mlsojos derramadoi, (u)
Por. el que fiemo canto
De mi Pueblo quebranto.
49 De llorar no han cefado,
Ei dolor nunca treguas les ha dado.
Jo Hartaque Dios, comomi fe defea.
De los Cielos me vea. ()
j ™ Mis potencias mis ojos fatigaron
QumlJo las hijas de Slon lloraron.
J2 Hanme mis enemigos pcrfcguldo, (y)
Sin por qué como & ima Aveme han prendido,
j 3 En obfeiira mazmlorra me han echado,
Y co.i piedra fcliado.
j4 Ondasicn mi cabeza fe hanvertido, (@) >

-. DJ4 \4
e(I"y  ».C<»rnT.445.{fi Hin i4;t. Jfrfni.4i.4?. (u)-J<rim~”

J.T. 4'4,i 75 (iiVj>cuc« *4'«s.>(y> Piltn.jj.y.ir. (») iJrg-
e|.17. (1} PiiLn. U4.4 j. | i
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y dixe, foy perdido,

5 j De lafima.que noay a quien 110 afombrc,(b][
O Sefor! invoque tu Samo nombre,

56 Y mi voz has o'-do,
La atencién de tu oido
No de ella fe retire.
Para que yo rcfpirc.

57 A mi la vez que te invoque veniftej
Y no temas, dixifte,

58 Lacaufadem! alma has contendido.
Mi vida redimido, i

j9 jehova, pues que mi agravio conociftc>
Sea de ti defendido.

60 Tu vifte la venganza que tomaron,
Y lo demas que contra mi penfiron»

61 Oirtelas afrentas que me hicieron,
Y las que defearon.

6~ Y loque con fus labiosprofirieron
Eftos que contra mi fe levantaron,
Cuya imaginacion no fe defv'u
De pcnfir en mi ofenfa todo el dia,

«3 Las veces que fe fieman, y levantan, ¢
y lo que de mi cantan, (c)

(>4 Seales, Sefior, cl premio de ti dado.
Segin como han obrado, (d)

C5 Padezcan afliccién fus corazones,
Echales maldiciones, (e)

€6 Perligitelos a graves dcfconfuelos»

Dertruyclosdcbaxode los Cielos.
CA*

. <b] Fralniutf. <. i]g. i, (cj Pralm. (d) Plaln.
i. 4. pidiai. 94. 2.
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b'>i CAPITULO QUARTO.

1 y*Omo fe ha deslucido
El prcdofo meial mas acendrado,
Las piedras efparcido
Del Templo derribado.
Con infelices ruinas
De las caliesen todas las cfcjviinasi
Los hijos de Sion mas edimados,
Y queridos que el oro mas filccio>
Como fon dcfprcciados
Eu fu trage bizarro,
Como vaios de barro (a)
Artificio de mano del ollero.
Las Serpientes fuilcman fus hijuelos.
De mi Pueblo la hija riguiofa
En cancos dcfconfuclos.
Aun mirarlos no ofia,
Dexandolos a beneficio incierto.
Como los Abcftruccs del dcficrro. (b)
La lengua del Infante,
Que de la Madre el pecho alimentaba.
De fed al paladar fe Ic pegaba,
Y con voz anhelante,
£1, algo mas crecido , pan gritaba.
Mas nadie fe le daba.
Y los muy regalados,
De hambre en tu calles fueron afolados.
Los

(@) iru.jo,id Jaan.iM i. (1)} i7-<24



i7s . CATIOfT
1.0~ que en purpura tirla dcrcanfaban,
Inmundos muladares abrai;iban.!>(c)

6 Y de mi Pueblo fe aumento ei pecado,
QMieelde Sodoma mas la dcllruida; |d) *
C'on'eaft'ao del Cielo acelerado»

Sui que Aicfle de nadie combatida.

7 Sus Nazarenos, que la leche , y nieve {;)
Mas candidos, y puros.

Cuyo cxpkndor & competir fe atreve
Con rayos de igualarle mas feguros,
La joya de zafiros mas precialos.
De jas nativas rocas arrancados.

S Que las tinieblas mas fe éfciirecieron,
Sus mifmas calles no los conocieron,
Qiie fu pld & los liuciTos fe ha pegado, (f)
Qtial lefio fe han fecado,

9 Mas dicl.oios los muertos-cn la gucrca
Fueron, al duro filode la cfpada,

Que ios de hambre con pena dilatada.
Por falu de fos frutos de la cierra.

10 De las mugares las pladoias manos
De fus hijos guifaron (g) Y
Los miembros» con afedos Inhumanos»
De ellos fe fuftentaron
Con dolor que explicarfe no podia
Del Pueblo que lo via.

it jehova fu indignacion haexccutado,

De
(ﬁ(-j) Job 14.8. (d) GencC.iil.ir. (€) Num.i.i. (f), Plalnu
f. job X9 20 tg) Lek , Deucoron 18. jj..
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Dé (ii (noio ias iras ha vertido,
En Sion ha encendido
Fuego, que fus cimientos ha quemado.
11  De la tierra ios Reyes eminentes.
Ni del Orbe creyeran los vivientes.
Que de Jerufalcn fuera la puerta
A) enemigo mas feroz abierta,
j 3 Por Profetas injuftos,
Y Sacerdotes de malvada vida, (h)
La fangre de los jufios
En ella fue vertida.
14 Qiial gente que va & efeuras,
O ciegos, en las calles bacilaban.
Entre la fangre fe contaminaban, (i)
Y no podian tocar fus vclliduras.
15 Muchas voces les daban.
Para que como inmundos fe apartaiTcn, (1)
Porque fi los toraflen.
Serian contaminados,
Y llendo a Babilonia trasladados,
A las Gentes dixeron,
Jamas han de bolver donde nacieron.
16 La ira del Seforios echo Icxos,
No los bolvcra & ver, como cfperaron,
Porque ni Sacerdotes refpetaron,
Ni fe compadecieron de los viejos.
17 Y nueftros ojos han desfallecido,
Acechando el ibeorro defeado, (m)
Con

(b) i.Paralip.ji 14. Jecem .>;.i(. (i) té.f
0) Niun.iv.li. (iVJctan}7.7.
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Con la elperania, que nos ha engafiado.
En gente que valernos no ha podido,
1i8 Los paltos nos tomaron (n)
En las comunes vias.
No pudimos jamas abrir camino:
Nucftros ultimos riefgos fe acercaron.
El termino efpirb de nueftros dias,
Y nueftro fin determinado vino.

ii9 Los enemigos, pues, fe aprefuraron.
Con ambicioib icio,
Qjal Aguilas del Cielo
Siguiéndonos, el monte penetraron, (o)
En el Yermo también nosinfidiaton.

ao Del Sefior el ungido, (p)
El que nos alentaba.
Su prifioncro ha fido:
En él nueftra efperanza fe fundaba.
Diciendo, puerto que en priiion eftemos.
De fu fombra al amparo viviremos,

& 1 GoOzate alégre , pues, de Edom la hija,
Qiie en Hus eftés fin nada que te aflija: ()
Vendra el vafo & ti también tan lleno, (r)
CMue le vomites giial mortal veneno.

Itr , Sion, ya tu caftigo fe ha cumplido, (f)
No ferd repetido:

Edom , tus defafueros vificados
Seran, y deicublertos tus pecados.

ORA-

yn) . 4-Reg. M. s. (oj Jirem. ?i. i. 9. ipl Eiech. 1?.J-



ORACION
DEL PROFETA JEREMIAS]

CAPITULO (M"INTO.

i A Cumiate Jchovl de nueftros dafos,X3
Y la verglienza que m Pueblo pafla»
1 Nncdra heredad dlrahos,
Y forafteros gozan iiucftra cafa,
3 Huérfanos lomos, que no tienen Padres,
Y fon como viudas’' nueftras Madres.
4 Nueftra lefia compramos,
El agua que bebemos aun pagamos.
5 Son licmpré con pefadas
Cargas >mieftras cet«3ccs fatigadas, (aj
Y ni de trabajar nunca dexamos.
Ni defeanfo efperamos.
i Con Egypto tuvimos alianza, »
Porque nos focorrieiTe,
Y con Afiria, porque pan nosdicncj
Pero no fe logré nuedra efpetanza,
7 Nueftros Padres pecaron,
Mas ya de fer dexaron.
Sus hijos defdichados
Somos & fus caftigos condenados.
S Efclavos nueftros fon nueftros tiranos.
Sin haver quien nos libre de fus manos.
Con

@ Oluii,{.
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S Con rlefgo de la vida
Es nucftr.i fcmcniera recogida,-
Aviftn dcl peligro ficmprc cierro
P gl Arabe, que viengdd deiterto. (b)
JO Nueftras pieles qual humo fe han ciinado.
El hambre afsi nos ha desfigurado,
ji  En Sion las cafadas,
En Juda las doncellas 'fon forzadas. -
*it Con fus manos los grandes.ah'orcaron.
Los ancianos femblaures dcfpreciaron. (c)
13 Los mozos las tahonas cebolvian, (d)
y . de lefia cargados
Los- muchachos, gemian.
1+ Dexan los Magiitrados
Los pueftos foberanos,
Y juntas de la puerta los ancianos, .(€)
Olvidan los mancebos . '»e
A mufica inclinados, "o
Letras, y tonos-nuevos.
15 Todos nuefiros comentos fenecieron.
En luco nueftras fieftas fe bolvicron,
116 Dcslutnbradamcnte
De nueftra mifma frente
La Corona arrancamos.
17 Ay de nofocros ya porque pecamos 1
Por efio el corazén entriftecido,
Y nueftrosojos fe han cfcurccldo,
,16 De Sion en el monte defolado
Fie-

(b) Job ;o0.jo. cr.ilm.i19.8.;. <c) (" Judic-
zi.x1, (fy OCDCfi ;4- 10. Job 7,



DESASTRE. 3?,

* F?ms han habitado.

19 Tulci)ovaparaficmprepcrmanfc«,
Venci ctrtno Trono rcrplaiideccs. {£). n

10 Pues por g para iJemiwe has de olvidarnpsj

*Quii'res cambien (in fin defampararnos |

Sl BuciyenosDiOsa ti, porquebejivamos
Al camino que havemos 0|V|dadb ()
Y en e perlcvcremos LI
Y cu gracia alcancemos;

De lueric que las vidas reduzgamos
Al primitivo citado.

*1 qué con cal rigor nos desecharte,
Y afii contra noCotros fe-ind'gn irte ?
Uuciveno», pues, a ti, porque podamos (hj,
Acertarte a lervic como elperamos j
Sean Jehova por tugracia nueftras vidai
Al prnn'tivo cllado reducidas.

Gloria al Padre, y al Hijo,
Y al Elpiritu Santo:
Como fue en el princip'o,
Y lera ecernamcncc,
Que del Profeta el lafUmofo llanto
Permitié que repica, y acreciente.
Por el no menos .ilpcro caftigo,
Qixc el comun enemigo
Con inf-rn.il dcfpccho
En efta mi Ciudad de Dios ha hecho;
Poniendo con Cathollca obediencia
A los pies de la Iglcfia mi fcntencia.

To-

tfi (6) Jercm.}i.Ji. (Ip pUmioiiT'
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6 Todos aquellos, y aquellas a quienes
califa lo moral, 6 myiHco poca compl«cencia>
por no decir enfado, diran : t«eno va por cier-
to, venimos de oir las lamentaciones de la Igle-
iia, y encontramos, en donde creiamos diver-
ilon , repetidas las plegarias. A todos eftos, y
citas, que ,t” digan, y que cal hagan, rcfpondo:
que fi pienfan ais!, no han Ido & o'r las lamen-
taciones & la Igleila, fino & divertir el rato,
oyendoal que, ola que lascanta. Conociendo
«na perfona muy habil, y no menos virtuofa
de elta Corte ¢ elabulb que fe hace de Ir & oir
cantar Jas lamentaciones-, no por loque ellas
fi~nlfican, fino por los trinados con que fe en-
tonan , rae dixo, que feria muy conveniente las
diera en unode mis papeles, para que entendie-
ran la gravedad myller'ofa de fu concepto mu-
chos que no las entienden. Sl pareciere & los ef-
plricus delicados { acafo por mal inftruidos) im-
portuno eite fragmento, efioy por decir, qu«
las lamentaciones (c hacen por ellos, y que tie-
nen mal pleyto, paraquando vea fu caufa la
Jufticia Divina; yo creo,y creo que no me
engafio , que todos los que hallan ait'io en los
confejos, eitan refiidos con fu felicidad ; y creo,
porque afsi lo dice el comun fentir de los Pa-
dres de la Iglefia, que los efpiritus que hacen
alim.’iito fuyo la leftura de los buenos libros,
tienen en fu favor muchos abogados ; pues 1i-
bertandofe aca , por fu confeo, de la miferia
del delito, & el ajuite de la cuenta final, aunque
abo-



DE SASTRE.
Que a relevalle no bafta,
Dolo, que & un Var6n confiante
Nunca famas le engafiara,
y que fi el hombre lo fuera.
Bren & rcilftir bailara.
Engafio que fue tan flaco,
Pues fue dé una muger flaca,
Al fin, de louno, y loorro
Se hicieron buerrai probanzas»
Y el pleycoya en conclufion.
Las parces ambas llamadas,
Se iemencib de remare.
Y aquel diafe rematan
Los bienes executados,
Que & tanta deuda no bailan,
ilematiilos el Demonio,
Y deMla ley la fianza
Se dio, y el hombre apelb
Ante vuellra Alteza, y Sala.
Héafe prelencado en tiempo,
Y en efta fegunda inftancia
Con telligos , y eferituras,
Prueba finiquito, y paga:
Y que fu Padre por él
Pago: aquelloes en ftiilancia
El eilado de elle pleyco.
Que ante vucilra Alteza pafla.
iie>k. Pues no decis Relator,
Que la parte executada
Por pobre huvo menefter,
Que otro por-él pagara-? ¢

Eca

cNie
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Que el Padre quedo defnudo "

'Por fuplir aquefta falta,

Y tan pobre, que un madero
Solo le quedo por cama?

Jufikia. Bien efta; el Exccutamc

Informe.

Rigor, Pues fe me manda,

Y vueftra Alteza licencia

Me da, diré lo que pafTa
Quien dice el hombre pago.
Que por sf no debia nada,

No le labe fi es fu Padre,

Ni por quien, b a quien pag,ba:
Qiie demas que ello esincierto.
Tal cofa no eila probada.

iWi/irif.Quc dices? Pues de lo eferito

Confia la razén contraria :
Dicenlo quacco teiligos

De muy buenavidi, y fama,
Juan, Marcos, Macheo, y Luca”
Mirad fi es buena probanza.

Rigor. Qué dicen ?
Mifirk, Que muchas reces

Quandoel buen Padre pagaba,'
Declaro, que folo era

Porque el hombre fe librira:
Contra eflo no hay que decir,
ipefté laverdad muy llana.

Rigor. Qué tanto ?
Mifrrh, Qiie es Evangelio;

Qiiicn lo niega Hercge.
Ja/-
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Jujfic'ia, Balta:
Y a citais muy bien encendidos,
Y entendida efta Li Caii(a>
Y en ellaaqudta Sencencla
Quedara aqui pronunciada.
Sentencia,
Vilto, &c. Fali.imos,
Atentas de aquella inftancia
Las pruebas que el hombre ha hech®
Para fu dcfenl'a , y guarda:
Qi"Nie debemos revocar,
Y dexamos revocada
La Sentencia de remate
Fn aquefte pleyto dada;
Y mandamos mas, que al hombre
Se le buelvan fin tardanza
Sus b’cnes libres, que pueda
Gozar de Gloria , y de Gracia:
Juzgando aquella Sentencia
En nuellras Leyes fundada.
La prommeiamos anfi
Nos la Jullicia Sagrada.
Pronuncibfe por fu Alteza,
Dentroen la Suprema Sala,
Afo treintay tres de Chriilo,
Primero diade Pafqua.

7 El mayor antidoto del pecado es la medi-
tacion de un Santo Crucifixo, en cuya Sagrada
Imagen halla fiempre la verdadera devocion , y
[cfpcio deun buen Chriiliano todos los raedlos

Ee 3 opoc-
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©pornmos de reconciliarfc el alma con fii ma-
yor felicidad > que es la inocencia, tn la Paf-
lion del Sefor hallarémos , conducidos del de-
seo de nucftro bien, las mayores finezas del
amor de Dios, y la exquifica enfefianza de ufar
pcrfcfiamente de iiueftra caridad con las cria-
turas : hallarémos una paciencia infnperable,

>ara rendir a la Jufticia nueftras pafsiones: ha-

lafcmos una humildad profundil'sima en el So-
berano Macftro de inicftras almas, para abatir
el orgullo de nueftfa fobervia, y altaneria : ha-
liarémos en todo el Cuerpo, y Cabeza Sacro-
Sama de Jefus aberturas, y fuentes que abrieron
las efpinas, clavos, y azotes, por donde manan
gracia»):y virtudes para codos los hombres, a
fin deque & viilade t.mgenerofa liberalidad,
fea prodigo nucftro corazén en beneficio del
proximo, pues eftc fue fiempre en nueftio Rc-
deraptor el principal objeto de fu cavidad : ha-
llarémos en fii Cara cftampada la fiereza de una
mano injufta , para aprender en efia aiTombrofa
cftampa la mejor idéaparallevar con fufflmien-
to chriftiano las injurias: hallarémos en fus
ccicftiales ojos lagrimas de piadofo llanto, ver-
tidas folo por el dolorde ver al hombre rendi-
do & la culpa, y enemiftado con la virtud) cuya
amante ternura nos enfefia a compadecernos de
14 miferia de nueftros hermanos, y a no hacer
jamas burla , ni oprobrio de fu infelicidad, vfino
& procurarle remedioscon nueftra coropafsion :
halUrémos en fus Santlfsitnos oidos alrentasg

I ai blas-
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PE STtS'Tf.E, NG,
iflomhr, A vueftta Alc*vendiq '
Taij varatouo mal logrero, ;
Que defpues viendo el diriero»r
Con un cordel Je ahorco., ...,p
Ploi, Por barato que medio,
~tel Pudalo de mi comprara, Al

barato me llevara, o/
Que me doy dovaldfl.yo.  -r
Pri/ioH.

Homhr. Un efquadron carnicero ,
O? trae arraftrandoj y prefo; ,
De qué firve tanto exceflb
Contra tan manfo Cordero ? ;

Pioi, Aquefas prifiones quieto,

Y oflimo por gran blafon;- -a
Y eiTafogaes mi Tufon,
Pues detia pendeun Cordero,

fiemJr..Sois piedra fundamental, (!
Y como piedra fentis, . ,,
Pues un bofeton firiris-,
De un vaflallo desleal.

PiO!. Mas fiento el dolor def tal,
Qup poro la mano medra.
Que da bofeton en piedra.
Que a 9d proprio fe.hace mal.

Axj/Ki,

IT«rjir~Eftals, Sefior, tan llagado id
De azotes, que fon.tnortales.
Que el cuerpo con ks Isoales 1
Pateco, efiar jafpeado». i

piel.
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Dhi. De las feiialeS irte agrado™
Y atm las tertgo~dr honor, ’
Porgiie n6 hay cofa mejor.
Que un Principe fcialado.

Palmada,

Homl/r.Cofiyo” fe (Quieren burlar,
Y jligaréla palVnada ;

Ved fi barlfl tari pefada
Se puede difsimular ?

Pw . Fiefta es, podran jugar.
Que aunque para mi aca baxo
Es oy diade tralMio,'

Para todos es de holgar*
m Cerenai

Hnmbr, Quién eifas cofas abona
A los que le coronaron,
Puedo que afst le trataron.
Yo apodaré que perdona,

P'9f. Pues burlan de mi perfona,
Y gufto de difculparics,
Tengo yo de cafiigarles
Qtiando me dan la Corona ?

Efpinas.

fiombr. AquelTas fienes divinas,
Blanca, y olorofa flor.

Se eoronéian mejor
Con flores, y clavellinas.

P ‘oF, Luego efpinas fon indignas
De mi Csibeza Real ?

Pues quando parece mal

) La flor catre W efJ:\)inas ?
.iM\a



DS SASTRE.
Li.Crar. atue/iat. ¢
ITomhi'.-Con Crui para mas cail'go,
Os iiacen venir cargado;
Ved qué ladran fentenciado
Viene del modo,que digod
Din. Con efta.Crurel poilL'go
X>el theibro abrir efpero,
Y lallave dcl dinéroj
Quien nofe la trae"cpnflgo?
. AlpnnerleeniaCrtiK.
Hombr™ Mirad que bl: n han premiado”™
Las lecciones que Icéis,
Pues por Cachedra tenéis
Una Cruz como culpado.
Dioi, Antes h Cruz que me han dado
Es la Cathedra de Prima;
Y qué Opoiitor no eftima
La Cathedra que hallevado?
Al fflirarle enla C'Ui .
iiomhr.S\ fois Citara templada,
Y tan fuave que adm'ra;
Por qué las cuerdas os tira
La mano mas deftcmplada.
Diol. La traza eftd muv bien dada.
Que clavijas retorcidas.
Hacen las voces fubidas,
Y pidclo la tonada.
A i0l Clavos,
Hombr, El barbaro mas remoto»
Viendo rotas rales manos,
Con clavos tan Inhumanos,



Notara lo queyo noto.

Di'w. En mi no caula alboroto
Verme afsi- fi os vengo a dar;
Porque quien no hade llegar
A pedira un' manirroto ?

A ta efftenja.-

Hotnbr. Si vuefira Alteza k encarga
De ellos que & beber le dan
Vino, viftdgre traeran, >
Que no es la gente mas larga.

fflei. A mas colirfivgo te alarga:
Bueno fuera de creer,

Qiie me dieran de beber.
Sin darme Una hiel amarga.

. Perdon de tneinigoi.

Hombr. Al Padre osoygo pedir
Por efios quando elpirais,

y avoces los dliculpais.
Si ais! fe puede decir.

Diot. hflb queréis impedir ?

Poco debéis de qucrellos;
Pues no hede rogar por ellos
Si me ayudan a morir ?

A ja /anz.adj,

fiombr. Hincaros con ta! pujanza
La lanza hada el regaton,
Obras de enemigo lon,

Y que piden gran venganza.

Dios. Pafito, con mas templanza,;
Que antes me dan cfia gloria,
Porque alcance la'visoria-





